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Carta defecha 19 de octubre de 2000 dirigida al Secretario
General por losrepresentantes per manentes de Belar Us,
Kazajstan, Kirguistan, la Federacion de Rusiay Tayikistan

Tenemos el honor de adjuntarle el texto de una declaracion de los Jefes de Es-
tado de la Republica de Belarls, la Republica de Kazajstan, la Republica de Kir-
guistan, la Federacion de Rusia y la Republica de Tayikistan, relativa al estableci-
miento de una Comunidad Econémica de Eurasia, aprobada el 10 de octubre de 2000
en la ciudad de Astana, Republica de Kazajstan (véase el anexo).

Le agradeceriamos que hiciera distribuir esta carta y su anexo como docu-
mento de la Asamblea General en relacion con los temas 92, 94 y 100 del programa.

(Firmado) S. S. Ling
Embajador Representante Permanente de la
Republica de Belarus ante las Naciones Unidas

(Firmado) M. B. Jarbussynova
Embajadora, Representante Permanente de la
Republica de K azajstan ante las Naciones Unidas

(Firmado) E. S. Ibraimova
Embajadora, Representante Permanente de la
Republica de Kirguistan ante las Naciones Unidas

(Firmado) S. V. Lavrov
Embajador, Representante Permanente de la
Federacion de Rusia ante las Naciones Unidas

(Firmado) R. K. Alimov
Embajador, Representante Permanente de la
Republica de Tayikistan ante las Naciones Unidas
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Anexo dela carta de fecha 19 de octubre de 2000 de los
Representantes Per manentes de Belar Us, Kazaj stan,
Kirguistan, la Federacion de Rusiay Tayikistan

Declaracion de los Jefes de Estado de la Republica de
Belar Us, la Republica de Kazaj stan, la Republica de
Kirguistan, la Federacion de Rusiay la Republica de
Tayikistan relativa al establecimiento dela Comunidad
Econémica de Eurasia

Nosotros, los Jefes de Estado de la Republica de BelarUs, la Republica de Ka-
zajstén, la Republica de Kirguistan, la Federacion de Rusia y la Republica de Tayi-
kistan, tenemos el honor de anunciar el establecimiento de una organizacion interna-
cional, la“Comunidad Econémica de Eurasia’.

Esta iniciativa es una demostracion de la voluntad politica comdn de los diri-
gentes de los cinco Estados para avanzar con mayor resolucion en el camino de una
cooperacién mutua de amplio alcance con miras a conseguir la genuina integracion.

La cooperacion de nuestros paises en la esfera comercial y econémica ya ha
alcanzado una fase en que se han eliminado los aranceles aduaneros y las restriccio-
nes cuantitativas en las transacciones comerciales mutuas, se han introducido tarifas
arancelarias comunes para la mayor parte de las categorias de mercancias, se han
aplicado medidas coordinadas de regulacion no arancelaria, se han establecido regi-
menes comerciales comunes en relacion con los demés paises y se hainiciado el es-
tablecimiento de un territorio dotado de un sistema arancelario Unico. Ademas, se
han tomado varias medidas conjuntas especificas en la esfera humanitaria, que estan
haciendo posible satisfacer con mayor plenitud las necesidades de los nacionales de
nuestros paises en las esferas de la educacion, la cultura, la atencion sanitaria y la
proteccion de los derechos sociales.

Al mismo tiempo, existe la necesidad de establecer un alineamiento y unifica-
cion mas estrechos de la legislacion nacional, asi como de aplicar medidas para au-
mentar el potencial econdmico combinado de nuestros paises y realzar la reorgani-
zacion estructural coordinada de sus economias.

Lalégicade la progresion de los cinco Estados hacia los objetivos establecidos
en los acuerdos que han firmado —Ila concrecién del establecimiento de una union
aduanera y de un espacio econémico Unico— requiere nuevas formas y mecanismos
de cooperacion. El logro de estos objetivos es la tarea asignada a la Comunidad.

Las actividades de la Comunidad se dirigiran, en particular, a lograr los si-
guientes objetivos:

a) Enlaesferadel comercio exterior y la politica aduanera:

Completar el establecimiento de un régimen de libre comercio en gran
escala y la formacién de un sistema arancelario Unico y un sistema Unico
de medidas de regulacion no arancelaria.

Introducir un sistema coordinado de preferencias.
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b)

Establecer normas comunes para el comercio de mercaderias y servicios
y su acceso a los mercados internos.

Formular una posicién coordinada de los Estados miembros en sus rela-
ciones con la Organizacién Mundial del Comercio y otras organizaciones
econémicas internacionales.

Introducir un sistema unificado de regulacién y control monetarios.

Establecer un mecanismo para la operacion efectiva de los sistemas de
pagosy liquidaciones.

Establecer un sistema unificado de regulacion arancelaria, en que funcio-
nen normas unificadas de registro y control aduaneros y se apliquen re-
gimenes arancelarios Unicos.

Garantizar la seguridad econémica de las fronteras de la Comunidad y el
control de las operaciones de contrabando y otros tipos de violaciones del
régimen de aduanas.

Fortalecer y reorganizar las fronteras de la Comunidad.
En la esfera de la politica econémica:

Llevar a cabo una reorganizacion estructural coordinada de las
economias.

Formular y aplicar programas de desarrollo socioeconémico conjuntos.
Establecer un sistema comun de pagos.
Asegurar la coordinacién de |os sistemas monetario y financiero.

Establecer igualdad de condiciones para las actividades industriales y de
Nnegocios.

Crear un mercado comun para los servicios de transporte y un sistema de
transporte Unico.

Crear un mercado comun de energia.

Organizar investigaciones y desarrollo conjuntos en esferas prioritarias
de cienciay tecnologia.

Establecer igualdad de condiciones para el acceso de inversores extranje-
ros a los mercados de las partes.

Establecer un sistema unificado para la regulacion juridica, la formacién
y las actividades de grupos financieros e industriales sobre una base
multilateral y bilateral.

En la esfera social y humanitaria:

Armonizar los sistemas nacionales de educacion y el desarrollo de la
cienciay la cultura

Armonizar los sistemas nacionales para asegurar normas sociales
minimas.
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d)

Reconocer la igualdad de derechos a los nacionales de los Estados miem-
bros de la Comunidad en el acceso ala educacion y la atencién médica en
todo su territorio.

En laesferajuridica:
Alinear y armonizar lalegislacion nacional.

Establecer un mecanismo para coordinar la promulgacion de legislacion
nacional y otros instrumentos reguladores de los Estados miembros sobre
cuestiones que afectan a las obligaciones de las partes en el marco de la
Comunidad.

Sincronizar los plazos para finalizar las formalidades internas respecto de
los tratados concertados en el marco de la Comunidad.

Asegurar la cooperacion de los sistemas juridicos de los Estados partes
con miras a establecer un espacio juridico comdn en la Comunidad.

Nosotros, los Jefes de los cinco Estados, expresamos nuestra conviccion de

que los esfuerzos que se estan llevando a cabo para intensificar la cooperacion en las
esferas econémica y humanitaria se veran secundados apoyados por nuestros pue-
blosy contribuiran acelerar las tasas de desarrollo econémico de nuestros paises.

(Firmado) Alyaksandr L ukashenka
Presidente de la Republica de Belarus

(Firmado) Nursultan A. Nazar baev
Presidente de la Republica de K azajstan

(Firmado) A. Akayev
Presidente de la Republica de Kirguistan

(Firmado) Vladimir V. Putin
Presidente de |a Federacién de Rusia

(Firmado) Emomali Rakhmonov
Presidente de la Republica de Tayikistan
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